
Ezr
Chapter 6

Russian Interlinear
Reference: Russian Synodal Bible

יִן1 בֵּאדַ֛
Тогда
H0116

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Дарьявеш
H1868

א מַלְכָּ֖
царь
H4430

ם שָׂ֣
дал
H7761

טְעֵם֑
приказ
H2942

רוּ  ׀וּבַקַּ֣
и–поискали
H1240

בְּבֵי֣ת
в–доме
H1005

א סִפְרַיָּ֗
книг
H5609

י דִּ֧
где
H1768

גִנְזַיָּ֛א
сокровища
H1596

ין מְהַחֲתִ֥
сложены
H5182

ה תַּמָּ֖
там
H8536

ל׃ בְּבָבֶֽ
в–Вавилоне
H0895

Тогда царь Дарий дал повеление, и разыскивали в Вавилоне в книгохранилище, куда полагали сокровища.

וְהִשְׁתְּכַח2֣
И–найден
H7912

א בְּאַחְמְתָ֗
в–Ахмете
H0307

ירְתָ֛א בְּבִֽ
в–крепости
H1001

י דִּ֛
которая
H1768

י בְּמָדַ֥
в–Мадае
H4076

ה מְדִינְתָּ֖
провинции
H4083

ה מְגִלָּ֣
свиток
H4040

חֲדָ֑ה
один
H2298

וְכֵן־
и–так–
H3652

יב כְּתִ֥
написано
H3790

בְּגַוַּ֖הּ
в–нём
H1459

דִּכְרוֹנָֽה׃
запись

פ
[параша]

И найден в Екбатане во дворце, который в области Мидии, один свиток, и в нем написано так: "Для памяти:

בִּשְׁנַ֨ת3
В–году
H8140

ה חֲדָ֜
первом
H2298

לְכ֣וֹרֶשׁ
Кореша
H3567

א מַלְכָּ֗
царя
H4430

כּ֣וֹרֶשׁ
Кореш
H3567

֮ מַלְכָּא
царь
H4430

ם שָׂ֣
дал
H7761

טְעֵם֒
приказ
H2942

בֵּית־
Дом–
H1005

אֱלָהָ֤א
Элаха
H0426

ירוּשְׁלֶם֙ בִֽ
в–Йерушалеме
H3390

בַּיְתָ֣א
дом
H1005

א יִתְבְּנֵ֔
да–будет–построен
H1124

אֲתַר֙
место
H0870

י־ דִּֽ
где–
H1768

ין דָבְחִ֣
приносят
H1684

ין דִּבְחִ֔
жертвы
H1685

וְאֻשּׁ֖וֹהִי
и–основания–его
H0787

מְסֽוֹבְלִ֑ין
несущие
H5446

רוּמֵהּ֙
высота–его
H7314

ין אַמִּ֣
локтей
H0521

ין שִׁתִּ֔
шестьдесят
H8361

פְּתָיֵהּ֖
ширина–его
H6613

ין אַמִּ֥
локтей
H0521

ין׃ שִׁתִּֽ
шестьдесят
H8361

в первый год царя Кира, царь Кир дал повеление о доме Божием в Иерусалиме: пусть строится дом на том 
месте, где приносят жертвы, и пусть будут положены прочные основания для него; вышина его в 
шестьдесят локтей, ширина его в шестьдесят локтей;

ין4 נִדְבָּכִ֞
Рядов
H5073

דִּי־
из–
H1768

אֶ֤בֶן
камня
H0069

֙ גְּלָל
огромного
H1560

א תְּלָתָ֔
три
H8532

ךְ וְנִדְבָּ֖
и–ряд
H5073

דִּי־
из–
H1768

אָע֣
дерева
H0636

חֲדַ֑ת
нового
H2323

א פְקְתָ֔ וְנִ֨
и–издержки
H5313

מִן־
из–
H4481

ית בֵּ֥
дома
H1005

א מַלְכָּ֖
царя
H4430

ב׃ תִּתְיְהִֽ
да–будут–даны
H3052

рядов из камней больших три, и ряд из дерева один; издержки же пусть выдаются из царского дома.
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אַף5 וְ֠
И–также
H0638

מָאנֵי֣
сосуды
H3984

בֵית־
Дома–
H1005

֮ אֱלָהָא
Элаха
H0426

י דִּ֣
которые
H1768

דַהֲבָה֣
золотые
H1722

וְכַסְפָּא֒
и–серебряные
H3702

י דִּ֣
которые
H1768

ר נְבֽוּכַדְנֶצַּ֗
Невухаднэццар
H5020

ק הַנְפֵּ֛
вынес
H5312

מִן־
из–
H4481

הֵיכְלָ֥א
Храма
H1965

דִי־
который–
H1768

בִירוּשְׁלֶ֖ם
в–Йерушалеме
H3390

וְהֵיבֵל֣
и–принёс
H2987

לְבָבֶל֑
в–Вавилон
H0895

יַהֲתִיב֗וּן
да–вернутся
H8421

יהָךְ וִ֠
и–пойдут
H1946

לְהֵיכְלָא֤
в–Храм
H1965

דִי־
который–
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֙
в–Йерушалеме
H3390

הּ לְאַתְרֵ֔
на–место–его
H0870

וְתַחֵ֖ת
и–положишь
H5182

ית בְּבֵ֥
в–Доме
H1005

א׃ אֱלָהָֽ
Элаха
H0426

ס
[сетума]

Да и сосуды дома Божия, золотые и серебряные, которые Навуходоносор вынес из храма Иерусалимского и 
отнес в Вавилон, пусть возвратятся и пойдут в храм Иерусалимский, каждый на место свое, и помещены 
будут в доме Божием.

ן6 כְּעַ֡
Ныне
H3705

תְּנַי תַּ֠
Таттенай
H8674

ת פַּחַ֨
наместник
H6347

ר־ עֲבַֽ
за–
H5675

ה נַהֲרָ֜
Рекой
H5103

שְׁתַ֤ר
Шетар–
H8370

֙ בּוֹזְנַי
Бознай
H8370

וּכְנָוָתְ֣ה֔וֹן
и–товарищи–их
H3675

א אֲפַרְסְכָיֵ֔
афарсехеи

י דִּ֖
которые
H1768

בַּעֲבַר֣
за–
H5675

נַהֲרָ֑ה
Рекой
H5103

ין רַחִיקִ֥
далеко
H7352

הֲו֖וֹ
будьте
H1934

מִן־
от–
H4481

ה׃ תַּמָּֽ
там
H8536

Итак, Фафнай, заречный областеначальник, и Шефар-Бознай, с товарищами вашими Афарсахеями, 
которые за рекою, — удалитесь оттуда.

קו7ּ שְׁבֻ֕
Оставьте
H7662

ת לַעֲבִידַ֖
работу
H5673

בֵּית־
Дома–
H1005

אֱלָהָא֣
Элаха
H0426

דֵ֑ךְ
того
H1791

פַּחַ֤ת
наместник
H6347

יְהוּדָיֵא֙
иудеев
H3062

וּלְשָׂבֵי֣
и–старейшины
H7868

א יְהוּדָיֵ֔
иудеев
H3062

בֵּית־
Дом–
H1005

א אֱלָהָ֥
Элаха
H0426

ךְ דֵ֖
тот
H1791

יִבְנ֥וֹן
да–строят
H1124

עַל־
на–
H5922

הּ׃ אַתְרֵֽ
месте–его
H0870

Не останавливайте работы при сем доме Божием; пусть Иудейский областеначальник и Иудейские 
старейшины строят сей дом Божий на месте его.

8֮ וּמִנִּי
И–от–меня
H4481

ים שִׂ֣
дан
H7761

טְעֵם֒
приказ
H2942

לְמָא֣
что–
H3964

י־ דִֽ
что–
H1768

עַבְד֗וּן תַֽ
делайте
H5648

עִם־
с–
H5974

שָׂבֵ֤י
старейшинами
H7868

יְהוּדָיֵא֙
иудеев
H3062

ךְ אִלֵּ֔
этих
H0479

לְמִבְנֵא֖
чтобы–строить
H1124

בֵּית־
Дом–
H1005

אֱלָהָא֣
Элаха
H0426

דֵ֑ךְ
тот
H1791

וּמִנִּכְסֵי֣
и–из–имущества
H5232

א מַלְכָּ֗
царя
H4430

דִּ֚י
из–
H1768

מִדַּת֙
подати
H4061

עֲבַר֣
за–
H5675

ה נַהֲרָ֔
Рекой
H5103

רְנָא אָסְפַּ֗
усердно
H0629

נִפְקְתָ֛א
расходы
H5313

תֶּהֱוֵא֧
да–будут
H1934

תְיַהֲבָ֛א מִֽ
даваемы
H3052

לְגֻבְרַיָּ֥א
мужам
H1400

ךְ אִלֵּ֖
этим
H0479

דִּי־
чтобы–
H1768

לָ֥א
не
H3809

א׃ לְבַטָּלָֽ
останавливать
H0989

И от меня дается повеление о том, чем вы должны содействовать старейшинам тем Иудейским в 
построении того дома Божия, и именно: из имущества царского — из заречной подати — немедленно 
берите и давайте тем людям, чтобы работа не останавливалась;
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וּמָה9֣
И–что
H4101

ן חַשְׁחָ֡
нужно

וּבְנֵי֣
и–сыновья
H1123

ין תוֹרִ֣
быков
H8450

ין וְדִכְרִ֣
и–баранов
H1798

ין  ׀וְאִמְּרִ֣
и–агнцев
H0563

׀לַעֲלָוָן֣ 
для–всесожжений
H5928

לֶאֱלָהּ֪
Элаху
H0426

שְׁמַיָּא֟
небес
H8065

ין חִנְטִ֞
пшеница
H2591

׀מְלַח֣ 
соль
H4416

חֲמַר֣
вино
H2562

ח וּמְשַׁ֗
и–масло
H4887

ר כְּמֵאמַ֨
по–слову
H3983

כָּהֲנַיָּ֤א
священников
H3549

דִי־
которые–
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֙
в–Йерушалеме
H3390

א לֶהֱוֵ֨
да–будет
H1934

מִתְיְהֵ֥ב
даваемо
H3052

ם לְהֹ֛
им

׀י֥וֹם 
день
H3118

בְּי֖וֹם
в–день
H3118

דִּי־
чтобы–
H1768

לָ֥א
не
H3809

שָׁלֽוּ׃
небрежность
H7960

и сколько нужно — тельцов ли, или овнов и агнцев, на всесожжения Богу небесному, также пшеницы, соли, 
вина и масла, как скажут священники Иерусалимские, пусть будет выдаваемо им изо дня в день без 
задержки,

י־10 דִּֽ
Чтобы–
H1768

ן לֶהֱוֹ֧
были
H1934

ין מְהַקְרְבִ֛
приносящими
H7127

ין נִיחוֹחִ֖
благоухания
H5208

לֶאֱלָהּ֣
Элаху
H0426

שְׁמַיָּ֑א
небес
H8065

יִן וּמְצַלַּ֕
и–молились
H6739

לְחַיֵּ֥י
за–жизнь
H2417

א מַלְכָּ֖
царя
H4430

וּבְנֽוֹהִי׃
и–сыновей–его
H1123

чтоб они приносили жертву приятную Богу небесному и молились о жизни царя и сыновей его.

11֮ וּמִנִּי
И–от–меня
H4481

ים שִׂ֣
дан
H7761

טְעֵם֒
приказ
H2942

י דִּ֣
что
H1768

כָל־
всякий–
H3606

אֱנָ֗שׁ
человек
H0606

י דִּ֤
который
H1768

יְהַשְׁנֵא֙
изменит
H8133

פִּתְגָמָא֣
слово
H6600

דְנָ֔ה
это
H1836

יִתְנְסַ֥ח
да–будет–вырвано
H5256

אָע֙
бревно
H0636

מִן־
из–
H4481

הּ בַּיְתֵ֔
дома–его
H1005

יף וּזְקִ֖
и–поднятый
H2211

יִתְמְחֵא֣
да–будет–повешен
H4223

עֲלֹ֑הִי
на–нём
H5922

וּבַיְתֵ֛הּ
и–дом–его
H1005

נְוָל֥וּ
в–нечистоту
H5122

יִתְעֲבֵ֖ד
да–будет–сделан
H5648

עַל־
за–
H5922

דְּנָֽה׃
это
H1836

Мною же дается повеление, что если какой человек изменит это определение, то будет вынуто бревно из 
дома его, и будет поднят он и пригвожден к нему, а дом его за то будет обращен в развалины.

א12 וֵֽאלָהָ֞
И–Элах
H0426

י דִּ֣
который
H1768

ן שַׁכִּ֧
вселил
H7932

שְׁמֵהּ֣
Имя–Своё
H8036

ה תַּמָּ֗
там
H8536

יְמַגַּ֞ר
да–низвергнет
H4049

כָּל־
всякого–
H3606

מֶ֤לֶךְ
царя
H4430

וְעַם֙
и–народ
H5972

י  ׀דִּ֣
который
H1768

יִשְׁלַח֣
протянет
H7972

הּ יְדֵ֗
руку–свою
H3028

לְהַשְׁנָיָה֛
изменить
H8133

לְחַבָּלָה֛
разрушить
H2255

בֵּית־
Дом–
H1005

א אֱלָהָ֥
Элаха
H0426

ךְ דֵ֖
тот
H1791

י דִּ֣
который
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
в–Йерушалеме
H3390

אֲנָה֤
я

דָרְיָוֶ֙שׁ֙
Дарьявеш
H1868

מֶת שָׂ֣
дал
H7761

ם טְעֵ֔
приказ
H2942

רְנָא אָסְפַּ֖
усердно
H0629

ד׃ יִתְעֲבִֽ
да–будет–исполнено
H5648

פ
[параша]

И Бог, Которого имя там обитает, да низложит всякого царя и народ, который простер бы руку свою, чтобы 
изменить сие ко вреду этого дома Божия в Иерусалиме. Я, Дарий, дал это повеление; да будет оно в 
точности исполняемо".
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דַיִן13 אֱ֠
Тогда
H0116

י תַּתְּנַ֞
Таттенай
H8674

פַּחַ֧ת
наместник
H6347

ר־ עֲבַֽ
за–
H5675

נַהֲרָ֛ה
Рекой
H5103

ר שְׁתַ֥
Шетар–
H8370

בּוֹזְנַי֖
Бознай
H8370

וּכְנָוָתְה֑וֹן
и–товарищи–их
H3675

ל לָקֳבֵ֗
соответственно–
H6903

י־ דִּֽ
что–
H1768

ח שְׁלַ֞
послал
H7972

דָּרְיָוֶ֧שׁ
Дарьявеш
H1868

א מַלְכָּ֛
царь
H4430

כְּנֵמָ֖א
так
H3660

רְנָא אָסְפַּ֥
усердно
H0629

דוּ׃ עֲבַֽ
сделали
H5648

Тогда Фафнай, заречный областеначальник, Шефар-Бознай и товарищи их, — как повелел царь Дарий, так 
в точности и делали.

וְשָׂבֵ֤י14
И–старейшины
H7868

יְהוּדָיֵא֙
иудеев
H3062

בָּנַיִ֣ן
строили
H1124

ין וּמַצְלְחִ֔
и–успевали
H6744

בִּנְבוּאַת֙
по–пророчеству
H5017

חַגַּ֣י
Хаггая

]נביאה[
[кетив]
H5029

א( )נְבִיָּ֔
пророка
H5029

וּזְכַרְיָה֖
и–Зехарьи

בַּר־
сына–
H1247

עִדּ֑וֹא
Иддо
H5714

וּבְנ֣וֹ
и–построили
H1124

לוּ וְשַׁכְלִ֗
и–завершили

מִן־
по–
H4481

טַעַ֙ם֙
приказу
H2941

אֱלָהּ֣
Элаха
H0426

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3479

וּמִטְּעֵם֙
и–по–приказу
H2942

כּ֣וֹרֶשׁ
Кореша
H3567

וֶשׁ וְדָרְיָ֔
и–Дарьявеша
H1868

שְׂתְּא וְאַרְתַּחְשַׁ֖
и–Артахшашты

לֶךְ מֶ֥
царя
H4430

ס׃ פָּרָֽ
Параса
H6540

И старейшины Иудейские строили и преуспевали, по пророчеству Аггея пророка и Захарии, сына Адды. И 
построили и окончили, по воле Бога Израилева и по воле Кира и Дария и Артаксеркса, царей Персидских.

וְשֵׁיצִיא15֙
И–завершен
H3319

בַּיְתָ֣ה
дом–этот
H1005

דְנָ֔ה
этот
H1836

עַד֛
до
H5705

י֥וֹם
дня
H3118

ה תְּלָתָ֖
третьего
H8532

לִירַ֣ח
месяца
H3393

אֲדָ֑ר
Адара
H0144

דִּי־
который–
H1768

יא הִ֣
он
H1932

שְׁנַת־
года–
H8140

ת שֵׁ֔
шестого
H8353

לְמַלְכ֖וּת
царствования
H4437

דָּרְיָוֶ֥שׁ
Дарьявеша
H1868

א׃ מַלְכָּֽ
царя
H4430

פ
[параша]

И окончен дом сей к третьему дню месяца Адара, в шестой год царствования царя Дария.

וַעֲבַד֣ו16ּ
И–совершили
H5648

בְנֵֽי־
сыны–
H1123

שְׂרָאֵל יִ֠
Исраэля
H3479

א כָּהֲנַיָּ֨
священники
H3549

א וְלֵוָיֵ֜
и–левиты
H3879

וּשְׁאָר֣
и–остальные
H7606

בְּנֵי־
сыны–
H1123

א גָלוּתָ֗
изгнания
H1547

ת חֲנֻכַּ֛
освящение
H2597

בֵּית־
Дома–
H1005

א אֱלָהָ֥
Элаха
H0426

דְנָה֖
этого
H1836

בְּחֶדְוָֽה׃
с–радостью
H2305

И совершили сыны Израилевы, священники и левиты и прочие, возвратившиеся из плена, освящение сего 
дома Божия с радостью.

בו17ּ וְהַקְרִ֗
И–принесли
H7127

֮ לַחֲנֻכַּת
для–освящения
H2597

בֵּית־
Дома–
H1005

אֱלָהָא֣
Элаха
H0426

דְנָה֒
этого
H1836

ין תּוֹרִ֣
быков
H8450

ה מְאָ֔
сто
H3969

ין דִּכְרִ֣
баранов
H1798

יִן מָאתַ֔
двести
H3969

ין אִמְּרִ֖
агнцев
H0563

ע אַרְבַּ֣
четыре–
H0703

מְאָה֑
сто
H3969

י וּצְפִירֵ֨
и–козлов
H6841

ין עִזִּ֜
козьих
H5796

]לחטיא[
[кетив]
H2409

)לְחַטָּאָ֤ה(
для–жертвы–за–грех
H2409

עַל־
за–
H5922

כָּל־
весь–
H3606

֙ יִשְׂרָאֵל
Исраэль
H3479

י־ תְּרֵֽ
двенадцать–
H8648

ר עֲשַׂ֔
десять
H6236

לְמִנְיָן֖
по–числу
H4510

י שִׁבְטֵ֥
колен
H7625

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3479

И принесли при освящении сего дома Божия: сто волов, двести овнов, четыреста агнцев и двенадцать 
козлов в жертву за грех за всего Израиля, по числу колен Израилевых.
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ימו18ּ וַהֲקִ֨
И–поставили
H6966

א כָהֲנַיָּ֜
священников
H3549

בִּפְלֻגָּתְה֗וֹן
по–разрядам–их
H6392

וְלֵוָיֵא֙
и–левитов
H3879

תְה֔וֹן בְּמַחְלְקָ֣
по–чередам–их
H4255

עַל־
на–
H5922

ת עֲבִידַ֥
службу
H5673

א אֱלָהָ֖
Элаха
H0426

י דִּ֣
который
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
в–Йерушалеме
H3390

ב כִּכְתָ֖
как–написано
H3792

סְפַ֥ר
в–книге
H5609

ׁה׃ מֹשֶֽ
Моше
H4873

פ
[параша]

И поставили священников по отделениям их, и левитов по чередам их на службу Божию в Иерусалиме, как 
предписано в книге Моисея.

וַיַּעֲשׂ֥ו19ּ
И–совершили

בְנֵי־
сыны–

הַגּוֹלָ֖ה
изгнания
H1473

אֶת־
[объект]
H0853

סַח הַפָּ֑
Пасху
H6453

בְּאַרְבָּעָ֥ה
в–четырнадцатый–день
H0702

ר עָשָׂ֖
десять
H6240

דֶשׁ לַחֹ֥
месяца
H2320

הָרִאשֽׁוֹן׃
первого
H7223

И совершили возвратившиеся из плена пасху в четырнадцатый день первого месяца,

י20 כִּ֣
Ибо

טַּהֲר֞וּ הִֽ
очистились
H2891

הַכֹּהֲנִי֧ם
священники
H3548

וְהַלְוִיִּ֛ם
и–левиты
H3881

כְּאֶחָ֖ד
как–один
H0259

ם כֻּלָּ֣
все–они
H3605

ים טְהוֹרִ֑
чистые
H2889

וַיִּשְׁחֲט֤וּ
и–зарезали

הַפֶּסַ֙ח֙
Пасхального–агнца
H6453

לְכָל־
для–всех–
H3605

בְּנֵי֣
сынов

ה הַגּוֹלָ֔
изгнания
H1473

וְלַאֲחֵיהֶ֥ם
и–для–братьев–их
H0251

הַכֹּהֲנִ֖ים
священников
H3548

ם׃ וְלָהֶֽ
и–для–себя
H1992

потому что очистились священники и левиты, — все они, как один, были чисты; и закололи агнцев 
пасхальных для всех, возвратившихся из плена, для братьев своих священников и для себя.

וַיֹּאכְל֣ו21ּ
И–ели
H0398

בְנֵֽי־
сыны–

ל יִשְׂרָאֵ֗
Исраэля
H3478

הַשָּׁבִים֙
вернувшиеся
H7725

ה הַגּוֹלָ֔ מֵֽ
из–изгнания
H1473

ל וְכֹ֗
и–все
H3605

ל הַנִּבְדָּ֛
отделившиеся
H0914

מִטֻּמְאַ֥ת
от–нечистоты
H2932

גּוֹיֵֽ־
народов–

רֶץ הָאָ֖
земли
H0776

אֲלֵהֶם֑
к–ним
H0413

שׁ לִדְרֹ֕
чтобы–искать
H1875

יהוָה֖ לַֽ
ЙХВХ
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Элохим
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

И ели сыны Израилевы, возвратившиеся из переселения, и все отделившиеся к ним от нечистоты народов 
земли, чтобы прибегать к Господу Богу Израилеву.

עֲשׂ֧ו22ּ וַיַּֽ
И–совершили

חַג־
праздник–
H2282

מַצּ֛וֹת
Маццот
H4682

שִׁבְעַ֥ת
семь
H7651

ים יָמִ֖
дней
H3117

בְּשִׂמְחָה֑
с–радостью
H8057

י  ׀כִּ֣
ибо

שִׂמְּחָם֣
обрадовал–их
H8055

יְהוָ֗ה
ЙХВХ
H3068

ב הֵסֵ֞ וְֽ
и–обратил
H5437

לֵב֤
сердце

לֶךְ־ מֶֽ
царя–
H4428

אַשּׁוּר֙
Ашшура
H0804

ם עֲלֵיהֶ֔
к–ним

לְחַזֵּ֣ק
укрепить
H2388

ם יְדֵיהֶ֔
руки–их
H3027

בִּמְלֶ֥אכֶת
в–работе
H4399

בֵּית־
Дома–

ים הָאֱלֹהִ֖
Элохим
H0430

י אֱלֹהֵ֥
Элохим
H0430

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

פ
[параша]

И праздновали праздник опресноков семь дней в радости, потому что обрадовал их Господь и обратил к 
ним сердце царя Ассирийского, чтобы подкреплять руки их при строении дома Господа Бога Израилева.
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